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AHoTanis. MeTo0 CTaTTi € 06I'PYHTYBaHHSA MOXKJIUBOCTEN BUKOPUCTAHHS iIHCTPYMEHTIB
IITYyYHOrO iHTeJNieKTy y ¢opMyBaHHI mNpodeciiiHOoi KOMMNETEHTHOCTI MaHOyTHIX YCHHUX
nepeksazayis. MeTos0/10TiYHY OCHOBY JOC/HIJXKEHHA CTAHOBUJIM aHaJi3 HAyKOBUX JpKepel,
CUHTe3, KOMIIOHEHTHO-CTPYKTYPHUH aHaJi3, Kjiacudikaliis Ta y3arajbHeHHs. 32 JJOIOMOT 00
aHaJlidy HayKOBHUX /pKepeJs 3'siCOBaHO CTaH po3po6JieHOCTi Mpo6JjieMd B YKpPAiHCbKOMY M
3apybOi>KHOMYy HayKOBOMY JHWUCKypCi; CUHTe3 JaB 3MOry MO€EAHATH OKpeMi MHiAXoAd [0
po3yMiHHS npodeciiHOI KOMIIETEHTHOCTI MepeKJ/iajiaya; KOMIOHEHTHO-CTPYKTYPHUM aHasi3
BUKOPHUCTAHO /IJIs1 KOHKpeTHU3alii i ckia/HUKIB; Kiacudikallito - A/ BU3HAYEHHS HaNpsIMiB
3aCTOCYBaHHSA IHCTPYMEHTIB WITYYHOI'O iHTEJIEKTY Y HaBYaJIbHOMY IpoLeci; y3araJbHeHHS -
Juis  GOpMyJIlOBaHHS  NPAKTUYHUX  peKOMeHJali. Y  pe3yabTaTi  AocaiKeHHS
KOHKpPETU30BaHO CTPYKTypy mnpodeciiHOI KOMINETEHTHOCTI MalOyTHBOTO yCHOTrO
nepek/jazadya 3 ypaxyBaHHAM TEXHOJIOTIYHOTO YMHHMKA. BU3HaueHO, 110 BOHA OXOILIIOE
MOBHO-KOMYHIKaTUBHUN, KOTHITUBHO-ONEpPALiMHUNA, MDKKYJbTYPHUH, TEXHOJIOTIYHUH,
eTUYHUMU | pedpIeKCHBHUU KOMIIOHEHTHU. BCTaHOBJIEHO, 1110 iIHCTPYMEHTHU LITYYHOTO iHTEJIEKTY
JIOLiIbHO BUKOPUCTOBYBAaTH He sK 3aMiHy mepek/JaAalbKoi AisJbHOCTI, a K 3acobu
NiITOTOBKY, TPeHyBaHHs, [[iarHOCTUKU U pedsekcii. BuokpeMsieHO OCHOBHI HampsiMU ix
3aCTOCYBaHHSA y HaB4YaJIbHOMY IIpolieci: JomnepekJsajalibKa MiZroToOBKa, TEpPMiHOJIOTIYHA
po60Ta, MOJeI0BaHHA YCHUX KOMYHIKaTUBHHUX CHUTYyallild, TPEHyBaHHS BMIiHHS LIBUJKO
BUOKPEMJIOBATU TOJIOBHUM 3MICT [OBiJJOMJIEHHS, BUKOPUCTAHHA aBTOMATHUYHOIO
po3ni3HaBaHHS1 MOBJIEHHs, LUPPOBUX MifKa30K, GOpPMyBaJbHOTO 3BOPOTHOrO 3B'sI3Ky Ta
€TUYHOr'0 peryJoBaHHA poO60TH 3i IITYy4HUM iHTesieKTOM. OGIpYHTOBAaHO MNpaKTHUYHI
pekoMeHJalii 100 TNiABHUILEHHS TMpodeciiHOl KOMIETEHTHOCTI MaWOYTHIX YCHUX
nepek/azadiB, 30KpeMa 4epe3 CaMOCTiiHe BHUKOHAHHS MepeKJ/aJallbKUuX 3aBJaHb IMepej
3BEepHEHHAM [0 WITY4YHOI'O iHTEeJeKTYy, aHa/li3 aBTOMAaTUYHHUX TPAHCKPUIITIB, NepeBipKy
TEepPMiHOJIOTIYHUX BiANMOBIAHUKIB, TpPeHYBAaHHS PO3MOAiay yBaru Ta GpopMyBaHHS NpPaABUJI
aKa/ZleMiyHO JJ06pOYecHOro BHUKOPUCTAaHHA LUQPPOBUX IHCTpyMeHTiB. Pe3dysnbTaTu
JOCJIIIKEHHS MOXKYTbh OYTH KOPUCHUMU [J1s1 BUKJ/a/laviB Mepek/aay, po3poOHHUKIB OCBITHIX
nporpaMm, 3700yBayiB BHUINOI OCBiTH, MaWOyTHIX yCHMX IMepeKJaZadiB, a TaKOoX MAJs
JIOCJiAHUKIB, SIKi BUBYaKOTh LUQpOBi3alil0 NMepekaajalbKoi OCBITH, METOAMKY HaBYaHHS
YCHOTO IlepeKJIaay.

KiawuoBi cioBa: yudpoBi iHCTpyMEHTH, aBTOMAaTU4YHE pO3Mi3HABaHHSI MOBJIEHHS,
MOBHA OCBITa, NepeKJIaJjalibKi 3aBlaHHA, CHHXPOHHUH IlepeKJiaji, yCHe MOBJIEHHS.
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Abstract. The purpose of the article is to substantiate the possibilities of using artificial
intelligence tools in the formation of professional competence of future interpreters. The
methodological basis of the study includes the analysis of scientific sources, synthesis,
component-structural analysis, classification, and generalization. The analysis of scientific
sources made it possible to determine the current state of the problem in Ukrainian and
international scholarly discourse; synthesis enabled the integration of separate approaches to
understanding the professional competence of an interpreter; component-structural analysis
was used to specify its main components; classification made it possible to identify the areas of
application of Al tools in the educational process; and generalization was used to formulate
practical recommendations. As a result of the study, the structure of the professional
competence of a future interpreter was specified with due regard to the technological factor. It
was determined that this competence includes linguistic-communicative, cognitive-
operational, intercultural, technological, ethical, and reflective components. It was established
that Al tools should be used not as a substitute for interpreting activity, but as means of
preparation, training, diagnosis, and reflection. The main areas of their application in the
educational process were identified: pre-interpreting preparation, terminology work,
modelling of oral communicative situations, training the ability to quickly identify the main
message, the use of automatic speech recognition, digital prompts, formative feedback, and
ethical regulation of Al use. The article substantiates practical recommendations for improving
the professional competence of future interpreters, in particular through independent
completion of interpreting tasks before turning to Al, analysis of automatic transcripts,
verification of terminological equivalents, training in attention distribution, and the
development of rules for academically honest use of digital tools. The results of the study may
be useful for translation and interpreting teachers, developers of educational programmes,
higher education students, future interpreters, as well as researchers studying the
digitalization of translator and interpreter education, methods of teaching interpreting, and
pedagogical conditions for the responsible use of artificial intelligence in language education.

Keywords: digital tools, automatic speech recognition, language education, translation
and interpreting tasks, simultaneous interpreting, oral speech.

Bcryn

AkTyasbHicTh npo6siemMu. [{udposisalis MOBHOI OCBITH iCTOTHO 3MiHIOE MiXOAU 10
npodeciiiHOi MiATOTOBKM MaMOYTHIX yCHUX IepeksajadiB. fKiio paHime TexHoJoril
371€6i/IbLIOr0 PO3IJ/IAAANUCS K AOMOMIXXHUM iIHCTPYMEHT /J151 MOLIYKY TEePMiHOJIOrii, po60TH
3 KOpHycaMM TeKCTiB ab0 3amucy BJIACHOTO MOBJIEHHS], TO HHUHI iHCTpYMEHTH IITY4YHOrO
inTesnexty (gasi - LII) nocTynoBo nepexoAsATh Y MJIOLMHY HAaBYaJbHOTO MAapTHEPCTBA: BOHU
MOXYTb MOJEJIIOBAaTU KOMYHIKAaTUBHI cuUTyalil, reHepyBaTU TeMaTU4YHI IPOMOBH,
3a6e3meyyBaTH TPAHCKPUOYBaHHA ay/io, MNiATpUMyBaTH QOpMyBaHHS TJocapiiB i
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CTBOPIOBATH YMOBHU JJis1 camopedJiekcii ctyaeHTa. Takui 3cyB BifioBifjae 3arasibHil Jiorini
po3BUTKY ocBiTH, ¥y Mexax skoi IOHECKO Harosiomye Ha mnoTpe6i JIIOJOLEeHTPUYHOrO,
e€TUYHOTO ¥ MeJaroriyHo o6IpyHTOBAHOTO0 BUKOpUCTaHHSA reHepaTuBHoro Il B HaBuyaHHI i
JocaipkeHHsax [1].

Oco6siMBOi aKTyaJbHOCTI 1L mNpob6seMa HabyBae came /[ MiATOTOBKHA YCHUX
nepekJiaZiaviB, OCKiJIbKK ixHA mpodeciiHa AiANbHICTD NMepeabayae He TiJIbKM BOJIOJiHHS
MOBaMH, a i 3JJaTHICTb NIBUAKO CIPUHAMATH yCHE MOBiAOMJIEHHS, yTPUMyBaTH iHdopMallito B
naM’siTi, CTUCJIO CTPYKTYPYBaTH 3MICT, IBUAKO A0OUPATH €KBiBaJIEHTH, KOHTPOJIIOBATHU TEMII
MOBJIEHHS], IHTOHAIi}0, TOYHICTb I KOMYHIKaTUBHY AopedHicTb. CTanzapTt ISO 18841:2018
BU3Haya€ 6a30Bi BUMOTH [I0 HaJlaHHS MOCJYT yCHOTO MepekJyaZy i peKkoMeHJaluil Ha/leXHol
NPaKTUKH, [0 MATBEP/KYE KOMILJIEKCHUHM XapaKTep Ijiel mpodeciiiHoi gisibHOCTI [2].

Otxe, IIIl He MoXe pO3rJAJaTUCA K MPOCTA «MifAKa3dka» abo 3aMiHa MepekJiaJaya;
KOpEeKTHillle TpaKTyBaTH WOT0 SK IHCTpyMeHT QOpMyBaHHS OKpPEMHUX CKJIQJHUKIB
npodeciiHOi KOMIIeTEHTHOCTI 3a YyMOBH 36epexKeHHs NMPOBiAHOI poJii JIIOJUHH.

Takox ciig 3ragatv i oHoBJeHY paMKy European Master’s in Translation 2022, gka
BUOKPEMJIOE Ccepe/] KJIFDYOBUX KOMIIOHEHTIB NiAITOTOBKU MOBHO-KYJIbTYPHY, lepeKJIalalibKy,
TEXHOJIOTIYHY, 0COOUCTiICHO-MI’)KOCOOUCTICHY KOMIETEHTHOCTi i KOMMNETEeHTHICTh HaJaHHSA
nocayr [3]. Xoya 1 paMKa CTOCYETbCS HacaMIepes NepekaaZallbKUX NporpamM sarajom, il
JIOTiKa € NPOJAYKTUBHOW 1 A/ NiITOTOBKM MaWOYTHIX YCHUX MepeK/aAadiB, OCKIJIbKHU
cydacHU# ¢axiBelb Mpaljoe B TEXHOJIOTi30BaHOMY npodeciiHOMY cepeoBHLLi, e HAaBUUKU
KPUTUYHOTO BUKOPUCTAHHS LUQPPOBUX IHCTPYMEHTIB CTalOTh YaCTUHOWO mpodeciiHol
NPUAATHOCTI.

AHani3 ocraHHiX AocaigkeHb i myoOJiiKamil. AHasi3 OCTaHHiIX HAyKOBHUX Ipallb
3acBifjuye, 1m0 npo6JieMa BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTIB LUTYYHOrO iHTEJEKTY Yy HirOTOBLi
MalOyTHIX yCHUX TMepeK/aaJlayiB MNOCTyNOBO NEpPEXOJAUTh [0 €EMIiPpUYHOTO BUBYEHHS
KOHKpPEeTHHX HaBYaJIbHUX eDEeKTIB.

BaxxsimBuM HanpamoM € gociaigkeHHs [II-rpaMOTHOCTI CTyZeHTIB mnepekjaJalbKUX
cneniasbHocTel. HaykoBui J. Zhang i S. Doherty [4], O. Kyauk [5], A. Kpacyas [6] goBeny, o
CTYJIEHTH MOYMHAITh BUKOPUCTOBYBATH iHcTpyMeHTH LI e no cneniasbHoil npodeciiiHoi
HirOTOBKM, OJJHAK 4aCTO He MalTh JOCTAaTHbOIO PO3yMiHHSA iXHiX O0OMeXeHb, PU3MUKIB i
eTUYHHUX HaCiIKiB. CX0KUU aKIeHT poOJIATh iHIlII HayKoBLi, 30kpeMa M. A. Jiménez-Crespo
[7], Axuii po3risjae nepekjaafalbKy OCBITY Kpi3b NPU3MY JIIOJUHOLEHTPUUHOTO MiAXOAY 10
Il Ta iHTe/JIeKTyaJbHOI0 NiJACUIEHHH.

Ykpaincbki HaykoBIi O. OctanoBuy, H. OctanoBuy, 0. MasypeHko [8], B. [rHaTeHnko [9],
C. MonTtaBcbkuit [10] posBUBaOTHL Led Migxi[ y MOJIOLMHI MeTOAUYHO BHUBAaXXEHOrO
BUKOPUCTAHHSI HUPPOBUX IHCTPYMEHTIB y MiAroTOBLi Nepek/ajadiB, HaroJOIyHOYHd Ha
notpebi ¢opMyBaHHS 3JAaTHOCTI KPUTHYHO OILiHIOBAaTH MAUIMHHUWA  pe3yJibTarT,
JIOTPUMYBATHCA aKaJleMiyHOI /J06pOYeCHOCTi, YCBiJOMJIIOBAaTH MeXi aBTOMaTHU30BaHOI
JlonoMord Ta 36epiraTu NOpoOBiAHY poJib JIOACBKOTO NpodeciiHOro Cy/pKeHHS
nepekJasanbKoMy NpoLeci..

Okpemuut 6JI0K JOC/I/P)KEHb CTOCYETbCS aBTOMAaTUYHOr'0 pO3Ni3HAaBaHHS MOBJIEHHS Ta
Horo BI/IMBY Ha ycHUH nepeksaj. Jocaigauku B. Defrancq i C. Fantinuoli [11] y 2021 poui
nokasaiy, o ASR-migTpuMka B KabiHi CMHXPOHHOrO NepekJaAy MOXe MiJABUIIYBaTU
TOYHICTh NepeAaBaHHs 4McCA0BOl iHopMallii, ajie BogHOYAC MOPO/PKYE PU3IUK HAAMIPHOTO
NoKJ1aZaHHA Ha nifika3ky cucteMu. O. Tpebuk, A. [lonTopaubka., A. Kaniton [12] i 0. Ceprienko
[13] po3risiianu TeXHOJIOTIUHY MiATPUMKY NepeKkaajalbKol AisJIbHOCTI LIMpIle - 4yepe3
interpanito CAT/MT/Al-iHcTpyMeHTiB Ta nuppoBUX HaBUYAJbHUX MJIaTPopM y npodeciiiHy
nigroToBKy nepekJazaadib. [Ipaii S. Chen i J-L. Kruger nor/in6/i10l0Th 1iei HaMpsM.

Y nocaigxenHi 2023 poKy aBTOpY 3alIpONOHYBaJ/IM MOJle/Ib K KOMII FOTE€PHO-TIOC/IiJOBHU
nepekJazy, y AKid NOEAHYIOTbCS PO3Ii3HaBaHHS MOBJIEHHS, MAalIMHHUY NlepekJia/j, i moJajblie
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NpOJyKyBaHHS LjiiboBOro mnoBigomsieHHs1 [14]. [lomanbme gociigxeHHs 2024 poky Bxe
po3risffano mnoTpeby cheniaJbHOTO HaBYaJbHOro ¢peiiMy, 10 OXOIJIIOE IOBTOpPHE
03BYy4YyBaHHS, lepeKJIaj 3 apKylia i noctpeaaryBaHHs. [15].

Hogiwi npaui 2025-2026 pokiB 11ie 6i/bllle KOHKPETU3YIOTh 110 Ipo6JieMy. 3o0kpeMa, T.
Yin aHasnizyBaB, 4YM 3MIHIOETbCA POJIb CUHXPOHHOIO Ilepek/jajzadya MiJ BIJIMBOM
aBTOMAaTU30BaHUX CYOTHUTpIB, MepekajseHux 3a gomnomoror I, i gilIOB BUCHOBKY, 110
TEXHOJIOTis 3MiHIOE caM pexxuM npodeciiiHoi aii [16]. IHmi aBTopu M. Guo 3i cniBaBTOpamMu
eMIIipUYHO OOGIPYHTyBa/ld NOTpPeby MOEAHYBATU TpajvliiilHEe HaBYaHHS CUHXPOHHOIO
nepeksaay 3 okpeMuMu lI-moaynamu, ockisibku ycnimHicTh HII-miATpUMaHOro CUHXPOHHOTO
nepekJaZy 3aJeXXUTh BiJl yke cdopMOBaHMX 6Aa30BHX YMiHb CHHXPOHHOrO nepeksazgy [17].
To6To, cTae 3po3yminum, 1o I He ckacoBye KJIaCUYHOI MMiITOTOBKY, @ HALLIAPOBYETHCS HA Hel.

[lle icHye oAuH HampsiM MoB’si3aHUM i3 BUKopucTaHHAM ChatGPT i BeJIMKMX MOBHHUX
MoJiesiel y pO3BUTKY OKpeMHUX NepekJajalbKux YMiHb. X. Lu gocaigkyBaB ChatGPT-acucteHT
y HaBYaHHI KMTaMCbKO-aHIJIIMCbKOr0 MOC/iJOBHOrO MepekJajly i moKa3aB MOTEHIiaJl TaKol
NpPaKTUKU JJis MiABUILEHHSA AKOCTI epekJ/ajalbKoro npoaykry [18].

OTxe, cydacHi focCaiJpKeHHs JaloTh MiACTaBU CTBEPKYBATH, 10 BUKopuctaHHda LI y
dopMyBaHHi mnpodeciiHOI KOMIETEHTHOCTI MaMOyTHIX yCHUX IepekJaZadyiB Mae€
pO3r/IsiAaTUCA K 6araTopiBHEBUH NMeJarorivHui nporec.

BujisieHHA HeBUPillIeHOI YaCTUHU NPO6aeMH. BogHOoYac HeJOCTaTHBO PO3p06JIEHOI0
3a/IMIIAETBhCA LjJIicHa Mozenb 3acTtocyBaHHA Il came B migroroBui yCHUX mepeksiajayis, 3
ypaxyBaHHSIM TEXHOJIOTiYHOTO, KOTHITUBHOI'0, €TUYHOIO0 W pedJIeKCUBHOTO KOMIOHEHTIB
ixHbol mpodeciiiHol koMneTeHTHOCTi. CaMe I1I0 MpPOrajvHy 4YacTKOBO 3alOBHIOE Halle
JOCJIIPKeHHS.

Mera crarTi. Memow cmammi € OOI'DYHTyBaHHSl MeJaroriyHoro MoTeHLiaay
IHCTPYMEHTIB IITY4YHOTO iHTeNeKTy Y GopMyBaHHI npodeciiiHOi KOMIIeTEHTHOCTI MalbyTHiX
YCHUX TNepekazadviB. [lisg JocsrHeHHs 1Iijiei MeTH Oy/i0 po3B’si3aHO Taki 3aBjaHHA: (1)
YTOYHEHO CTPYKTypy npodeciiHOI KOMINETEeHTHOCTI MallOyTHbOTO YCHOrO Iepeksajaya B
ymoBax mnomupeHHs II; (2) Bu3HayeHo HanpsMu BukopuctaHHs IlI-iHcTpyMeHTIB y
HaB4YaJIbHOMY mpoleci; (3) HaZjlaHo NpaKTU4YHI pekoMeHalii 111040 METOAUYHO KEPOBAHOTO,
KPUTHUYHOIO M eTUYHO BifnoBizanbHoro BukopuctanHsa LI y nmigrorosui MaibyTHIX yCHUX
nepeK/aaAayis.

HaykoBa HoBM3HA. HaykoBa HOBM3Ha CTaTTi NOJAra€ B YTOYHEHHI CTPYKTYpHU
npodeciiiHOi KOMMNETEHTHOCTI MaHOYyTHbOrO YCHOrO TMNepeksaZaya 3 ypaxyBaHHSM
TEXHOJIOTIYHOI0 YMHHHUKA i B OOIPYHTYyBaHHI QYHKIiOHaJIbHUX HamNpsIMiB BHKOPUCTAHHS
IHCTPYMEHTIB IITYYHOI'O iHTeJIeKTY y npolieci ii popMmyBaHHsS.

IlpakTyHe 3HaYeHHA. [[pakTyvyHe 3HaYeHHA pe3yJbTaTiB JOCHIJPKEHHH I0JIArA€E B
MOXJIMBOCTI IX BUKOPHUCTAHHS MiJi 4YaC OHOBJIEHHSl OCBITHiX KOMIIOHEHTIB, MOB’SI3aHUX i3
HaBYaHHSAM YCHOTO, IOC/AiZJOBHOTO U CHUHXPOHHOTO NepeKaay.

MeToao0J10Tia

MeTtoau pociaigKeHHs. JlocniP)keHHA Ma€ TeOpeTUKO-aHaJiTUYHUK XapakTep i
CIpsiMOBaHe Ha OOI'PYHTYBaHHS MOJIMBOCTEW BUKOPUCTAHHSI iHCTPYMEHTIB WITY4YHOIrO
iHTesieKTy y popMyBaHHI podeciiHOl KOMIIETEHTHOCTI MallOyTHIX yCHUX nepekJaaayviB. Ilig
Yac J0CJIiP)KeHHS] BUKOPUCTAHO TaKi METO/AM HAYKOBOTO Ni3HaHHA (TabJ1. 1).

Ta6smpa 1. MeToan4yHmii iIHcTpyMeHTapii aocaigxeHHs Bukopucranus LIl y gopmyBaHnHi
npo¢eciiiHOI KOMNETEHTHOCTi MaillGyTHIX YCHUX MepeK/IajaviB

Jlocnip)keHHA BUKOHYBaJIOCA y KiJIbKa eTaliB.

Ha nepuiomy etani 6yJio BU3HauYeHO Npo6JieMy, MeTy i 3aBAaHHS JOC/I/PKEHHS, @ TAaKOXK
yTO4YHeHO, 110 I po3riagaeTbca AK IHCTPYMEHT IearorivHol NiATpUMKH.
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MeTop, IIpuyuHU Hanpsam 3acTtocyBaHHA MeTOAY B
BHKOPHUCTAHHA AOCAiAKeHH]
Anauni3z HaykoBuXx | [lis 3’sicyBaHHd cTaHy | OmpanboBaHO YKpaiHChKI i 3apy6iXkHi
Jxepen p03po6JIeHOCTI TEMU ny6usikauii wozo Il B nepeknaganbkin
OCBITI, NiATOTOBKU YCHUX NlepeKIasadiB
CuHTe3 [ noeiHaHHA Y3arasibHeHO NiAX0AU [0 pO3yMiHHA
OKpEMUX MOJIOXKEHb Y | mpodeciiiHOI KOMIIETEHTHOCTI NepekJiajaya
L[iJ1iCHY JIOTIKY B YMOBAaX TE€XHOJIOTi3aLil OCBiTH
JOCJIPKEeHHA
KoMnoHeHTHO- s KoHKpeTH3aLil BuokpemJieHO MOBHO-KOMYHIKaTUBHUH,
CTPYKTYpPHHUH 3MicTy npodeciiiHoi KOTHITHBHO-OINlepaLiiHUH, MDKKYJIbTYPHHUH,
aHaJ1i3 KOMIIETEHTHOCTI TEXHOJIOTIYHUH, eTUYHUH | pePiIeKCUBHUN
KOMIIOHEHTH
Knacudikanis 14 BopsAKyBaHHS CdopmoBaHo HanpsiMu 3acTocyBaHHs LII-
HalpAMiB IHCTPYMEHTIB Y HaBYaHHI:
BUKOpUcTaHHA LI JolepekajalbKa Hiir0TOBKa,
TepMiHOJIOTiYHa po60Ta, MOJENIOBaHHS
CUTYyallili, aHaJli3 YCHOT'O MOBJIEHHS],
3BOPOTHUM 3B’AA30K, ETUYHE PeryJIl0BaHHS
Y3arasibHeHHsA Jna bopMyitoBaHHA Po3po6JieHO pekoMeHAaLil 1[010
MPaKTUYHUX nifBuLeHHs npodeciiHOl KOMIIEeTEeHTHOCTI
BUCHOBKIB MalOyTHIX YCHUX NlepeKJaZiadiB 3acobamMu
1

>xepesio: po3pob6ka aBTopa

Ha pgpyromy etani 3ailicHeHo J06ip i aHasji3 HayKOBUX /XKepesa 3a KpUTepisaMu
AKTyaJIbHOCTI, HAQYKOBOCTI Ta BiAIOBIJHOCTI TeMI.

Ha TpeTboMy eTamni 6yJio0 KOHKPETH30BaHO CTPYKTYpPY NpodeciiiHOi KOMIEeTEeHTHOCTI
MalOyTHbOTO YCHOTO MepeKJia/iaya 3 ypaxyBaHHSIM TEXHOJIOTIYHOTO YUHHUKA.

Ha d4eTBepTOMy eTani BHU3HadyeHO HanpsAMU BUKOpucTaHHA lI-iHcTpymMeHTIB y
HaB4YaJIbHOMY IMpoLeci Ta BCTAaHOBJIEHO, AKi KOMIIOHEHTU KOMIIETEHTHOCTI BOHU MOXYTb
pPO3BUBATH.

Ha n'atomy erani cpopMysboBaHO MNpPaKTH4YHI peKOMeHAalil W0J0 MEeTOAWUYHO
KepOBaHOIr'0, KPUTUYHOrO W €eTHUYHO BiAmnoBifaspbHOro BukopucTaHHA LI y migrorosni
MalOyTHIX YCHUX NepeKJaiaviB.

Jxepesa gaHux. /PxepesibHy 6a3y CTAaHOBUWJIM Cy4dacHi HaykoBi nmy6usikaunii 2020-2026
pp., Yy fAkux posrjagHyTto UIl-rpamMoTHICTH CTyZeHTIB nepekjJaJalbKUX CleLiaJbHOCTEH,
BukopuctaHHa ChatGPT, CAT/MT-iHcTpyMeHTiB, aBBTOMaTUYHOTO pO3Ii3HABaHHS MOBJIEHHS,
)KUBUX aBTOMAaTHU30BaHUX CyOTUTpiB, nudpoBux maatdopMm i mnpobseM akageMidHOI
JI06p0YeCHOCTI y nepeKk/aaAalnbKii OCBiTi.

IHCcTpyMeHTH aHai3dy. [HCTpyMeHTaMuM aHasli3y CTajJu KpUTepili nenaroriyHoi
JfouinbHocTi BUkopuctaHHs LI, iioro 3B’a3Ky 3 KOMoOHeHTaMu Npo¢eciiHOI KOMNIETEHTHOCTI
MalOyTHBOTO YCHOTO MepekJaZaya Ta 3JaTHOCTI MiATPUMYBaTH MiJrOTOBKY, BUKOHAHHS,
dikcanio ¥ micasanepeksajalbke OCMUCAEHHS YCHOro 3aBJaHHA. OKpeMO BpaxOBYBaJIMCS
PU3UKH HaJMipHOI 3a/1€2KHOCTI Bi U POBOI NMiZIKA3KH, eTUYHA IPUHUHATHICTh BUKOPUCTAHHSA
Il Ta ¥Woro MpUAATHICTb [AJ PO3BUTKY CAMOKOHTPOJIIO, TEPMIiHOJIOTIYHOI TOYHOCTI M
pedJiekcii.

O6MexxeHHS A0CAiAKeHHA. /loc/liKeHHs Ma€E TEOPEeTUKO-aHAJIITUYHUN XapaKTep i He
nepesnbavyae MpoBeJleHHS IMeJaroriyHoro eKclepuMeHTy abo KiJIbKiCHOrO BUMiprOBaHHSA
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edpexkTUBHOCTI OKpeMUX LII-iIHCTpyMeHTIB y CTyZleHTCbKUX Ipynax. Y CTaTTi He 34iiCHIOETBCA
NOpPIBHAHHA KOHKPETHUX NPOrpaMHUX NPOAYKTIB 32 TEXHIYHHMMHU NapaMeTpaMH, OCKIJIbKH
OCHOBHY yBary 3o0cepe/»)keHO He Ha OJyHKI[iOHa/i OKpeMHUX CepBiciB, a Ha IXHbOMY
nejaroriyHoMy mnoTeHIjiasi y ¢opMmyBaHHI npodeciiHOI KOMIETEHTHOCTI MalOyTHBOrO
YCHOTO NlepeKJazaya.

Pe3sysibTaTn

Y Mexax JocaipkeHHs NpogeciiHy KOMIETEHTHICTb MalOyTHbOTO YCHOTO
nepekJsaZaya JoLiJIbHO BU3HAYATH AK IHTerpoBaHy 3/JaTHICTb 0COOMCTOCTI 341MCHIOBATH yCHe
MiXKMOBHE NOCEPEeJHULTBO B peaJbHUX ab0 3MOJe/IbOBAaHUX KOMYHIKaTHBHUX CHUTyaLifX,
3abe3Meuyouu TOYHICTb TNepeJlaBaHHS 3MICTy, OINEPaTHUBHICTb MOBJIEHHEBOI peakiiii,
MDKKYJIbTYPHY aJleKBaTHICTb, €TUYHY HAJAiMHICTb i TEXHOJIOTIiYHO TpaMOTHY OpraHisalito
nepekyaZanbkoi AisabHOCTI [5]. ¥ TakoMy po3yMiHHI KOMIETEHTHICTb OXOIJIKE 3aTHICTb
ClyxaTH, aHaJjli3yBaTH, 3alaM ATOBYBaTH, CTPYKTypyBaTH, JAOOUpaTH BiANOBIJHUKHY,
FOBOPUTH I[EPEKOHJIUBO, aJaNTyBaTHUCA [JO CUTyallil, @IpanoBaTU 3 TePMiHOJIOTIE,
BUKOPUCTOBYBAaTH LUPOBI pecypcH i BoAHOYAC He BTpayaTu npodeciiHol aBTOHOMII nepej,
MalllMHHUM pe3yJbTaToM [5-7;19].

Ha puc. 1 npeacraB/ieHO KOMIOHEHTH NpodeciiiHOI KOMIETEHTHOCTI MalbyTHbOTO
YCHOTO NepekJiajaya.

[Ipodecilina KOMIIeTeHTHICTb
Mal6yTHBOIO YCHOTO llepeKiaadya

Mo8HO-KOMYHIKAMUBHUU KOMNOHEHM

KozHimueHo-onepayitiHull KoOMNOHeHm

Mixcky1omypHuii KOMNOHEeHM

TexHo102iYHUT KOMNOHEHM

EmuyHuil KomnoHeHm

PegaexcusHuii KomnoHeHmM

I N

Puc. 1 - KoMmnoHeHTH nipodeciiHOI KOMNIeTEHTHOCTiI MalOyTHHOT'0 YCHOTO
nepexk/jazada

JlKepeJsio: cucTeMaTU30BaHO HAa OCHOBI aHaizy [4;7;11]

MogHo-koMyHIKamMueHUll KOMNOHeHmM € 06a30BUM, OCKIJIbKM caMe BiH 3abe3mneuye
3[laTHICTb NlepeKJIaZiaya a/leKBaTHO CIPUMMAaTH BUXiZiHe IOBiJOMJ/IEHHS | BiITBOPIOBATU HOTO
iHIIOI MOBOMK. TyT MOBa H/Jie He TIJIbKU NP0 JIEKCUKO-TPAaMaTU4YHY NPABUJIbHICTD, & TAKOX I
Npo BOJIOAIHHS CTWJICTUYHHMMH perictpamy, iHTOHAI[iHON OpraHi3aljiel0 MOBJIEHHS],
JIOTIKOI0 yCHOTO BUCJIOBJIIOBAaHHS], TEPMiHOJIOTIYHOW TOYHICTIO i 3AaTHIicTIO 36epiratu
KOMYHIKaTUBHHUM HaMip MOBIA. Y KOHTeKCTi BUKopucTaHHA I neil koMnoHeHT HabyBae
HOBOTO 3MICTy: CTYAeHT Ma€ HaBYMTUCA KPUTHUYHO IepeBipATH BapiaHT LuUdpoBOro
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nepekjaZy, a caMe - BUABJATU HETOYHOCTI, CTUJICTHYHI 3CyBH, BTpaATy HiATEKCTy abo
cnpoieHHs 3micTy. To6To LI Moke miATpUMyBaTH MOBHY MiZAIrOTOBKY, ajie BiH He Ma€ Ha MeTi
3aMiHMTHU BJIaCHI MOBHI KOMIIETEHTHOCTI llepeK/aazaya.

KozHimugHo-onepayiiiHuli KOoMnoHeHm TOB’SI3aHUX i3 NCUXIYHUMU W omNepaliiHUMU
MexaHi3aMaMM ycHoro mnepekaafy: (1) KoHueHTpani€o yBard; (2) KOpPOTKOYAaCHOWO Ta
ONepaTUBHOK MNaM’aATT; (3) IUBUAKICTIO CMHUCJIOBOrO aHaslidy; (4) NpoOrHo3yBaHHSAM
nojaJsibiioro 3micty; (5) komnpecieto iHpopmatiii; (6) TexHikoo HOTyBaHHS; (7) 3A4ATHICTIO
NpuKMaTH pilleHHs B yMoBax AeinuTy yacy. [l yCHOTO Nepeksajaya Lie BKpal BaXKJINBO,
OCKIJIbKM BiH Npallo€ 3 >XUBUM MOBJIEHHSIM, sIKe He MOXXHa IOBHICTIO «IepedyuTaTh» abo
CNOKIMHO BifjpesaryBaTd. TeXHOJIONIYHUM YUHHUK TYT MOXe€ BHUKOHYBAaTH TpPEHYBAJbHY
byHKLi10: aBTOMaTHYHE TPaHCKPHUOyBaHHS, 3alIMC MOBJIEHHS, FeHepallisl HABYaJIbHUX TPOMOB,
CTBOpPEHHA BapiaTUBHUX TEMIIiB 1 CKJIAaJHOCTI ayAioMaTepiasiB JAal0Tb 3MOry MOJEeJAI0BATU
pi3Hi nepeksaganbKi cutyauii. [I[poTe camMe cTyAeHT Ma€ HABUUTUCA YTPUMYBATH CMUCTIOBUM
KapKac NOBiJOMJIEHH, BIiAAIJIATU TOJIOBHE BiJ, JPYyTrOPALAHOroO i JiATYU B peaJlbHOMY 4aci.

MixckyabmypHuil komMnoHeHm 3a6e3nevye po3yMiHHS TOTO, 1[0 YCHUH NepeKJIa/i € CBOro
poay, TMOCEpPeAHHUITBOM MiX PI3HUMHU KyJbTYPHHUMH, COLja/IbHUMH 1 mnpodeciiHUMU
KOHTeKCTaMM. MaibyTHiIil nNepek/saZjad Ma€ BpaxoByBaTH QOHOBI 3HaHHA, KYJbTYPHO
MapKOBaHi OJWHUL, HOPMHU BBIWIMBOCTi, NOparMaTU4Hi MiJTEKCTH, O0OCOOJUBOCTI
IHCTUTYLIMHOrO cHiJIKyBaHHA. CaMe TYT NpOSBJSAETbCA MeXa MAIIMHHOIO MNepeK/Iaay:
iHcTpyMeHTH LI MOXKYTB IIBUAKO 06pPO6JISITY MOBHUM MaTepiaJi, IpPOTe He 3aBX/U KOPEKTHO
iHTepNnpeTyThb KyJbTYypPHi HIOAHCH, ipOHit0, eMOLIIHHUIN TOH a60 MPUXOBAHY KOMYHIKaTUBHY
MeTYy.

TexHos102iYHUTl KOMNOHEHM y Cy4yaCHHUX yMOBax CTa€ (QyHKLiOHAJbHO HeOOXiJHUM
eJleMeHTOM npodeciiiHOi KoMIeTeHTHOCTi. BiH o0Xomaioe 3JaTHICTb KOPHUCTYBaTUCH
eJIeKTPOHHUMU CJIOBHUKAMHM, TEPMiHOJIOTIYHUMU 6a3aMu, KOpNycaMHU TEKCTiB, CUCTeMaMH
aBTOMAaTUYHOI'O0 pO3Mi3HAaBaHHSA MOBJIEHHS, MaTdopMaMu [AJs JUCTAHLiAHOTO YCHOTO
nepek/aay, reHepaTUBHUMU MOBHUMU MOJie/IIMHU, IHCTpYMEHTAaMHU /JI1 CTBOPEHHH IJIocapiiB
i TpeHyBa/JbHUX MaTepiajiB. BoaHoyac TexHOJIOTiYHA KOMIIETEHTHICTh mepejbadae
PO3yMiHHSA TOTO, /i AKOT'0 3aB/laHHA JOPEYHUU [IeBHUM IHCTPYMEHT, SIKi IOMUJIKU BiH MOXe
NpOJyKyBaTH, SIK MepeBipATU OTPUMaHUW pe3y/bTaT i fK iHTerpyBaTH TEXHOJIOTiIO B
nepekJaZialbKy Ai/IbHICTb 6€3 BTpaTU KOHTPOJIIO Hajl 3MicToM. Y pamui lII-komneTeHTHOCTI
ctypaenTiB OHECKO HarosiomieHo Ha moTpebi popMyBaHHS JIIOAOLEHTPUYHOTO MUCJIEHHS,
eTuku I, 3HaHHa TexHik i 3acTtocyBanb Il Ta po3yminHa gusainy IlI-cuctem [1]. Jas
MalOyTHbLOTO yCHOI'O IepeKJajZiaya Ije 03Havae, 1110 BiH Ma€ 6YTH He TaCUBHUM KOPUCTYBayeM
[IIl, a KpUTUYHUM i BiANIOBiJa/IBHUM Cy6’'€KTOM MOT0 3aCTOCYBaHHS.

EmuyHuti komnoHeHm HabyBae 0COOGJIMBOI Baru, OCKIJIbKM YCHUM Nepeksajady 4acTo
npaie 3 KoHQifeHLiliHO0, npodeciiHO YyTJMBOIO ab0 NepcoHa/NbHOIO iHdopMalli€m.
BukopuctanHa LIl B TakoMy KOHTEKCTi NOPOKYE [AOJAATKOBI PU3UKU: 3aBaHTAXKEHHHA
peasbHUX ay/lio3alMciB y 30BHIilIHI cepBicH, 30epekeHHS TMePCOHAJIbHUX JAHUX,
HEKOHTPOJIbOBaHEe BHUKOPUCTAaHHA 3MICTy PpO3MOBHM, 3aJIeXXHICTb BiJi HENpo30poro
QJITOPUTMIYHOTO pillleHHA.

Pegsekcusnuli kKomnoHeHm 3abe3ledye 3JaTHICTb MaWOyTHbOrO INepeksajadya
aHaJsi3yBaTU BJIACHI Jil, BUABJATU THUIIOBI NOMMJIKH, OLIHIOBATHU fAKICTb I[epekJany,
KOPUI'YBaTH iHJAMBiAyaJbHY TpPA€EKTOPil0 NpodeciiHOro poO3BUTKY. Y HaBYaHHI YCHOIO
nepekJay Iie Ha/I3BUYalHO BaXKJIMBO, OCKIJIbKUA CTYyZeHT He 3aBX/JU YCBIJIOMJIIOE, Jle caMe
BTPATUB 3MICT: Ha eTami cyxXxaHHs, 3allaM’ITOBYBaHHS, HOTYBaHHS, 1060py BiZiMoBiIHHKA YU
ycHoro BiaTBopeHHs. IHcTpyMeHTH LI MOXXyTh flomoMorTu y dikcanii pe3yibTaTy: CTBOPUTH
TPAHCKPUNT, BUJIJIMTU CKJaAHI ¢$parMeHTH, 3ampoloHYBaTH aJbTepPHATHUBHI BapiaHTH
bopMyItOBaHHSA, MOPiBHATH CTYJAeHTCbKUM NepeKJiaj, i3 BUXiJHUM MOBiJOMJIEHHSIM.
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[Ticns KoHKpeTH3alil CTpyKTypHu npodeciiHOI KOMIETEHTHOCTI MalOYyTHBOTO YCHOTO
nepekJazaya JoLiJIbHO IeperTH 0 BU3SHAYEHHS TUX HANPAMIB, Yy MeXaX AKUX IHCTPYMEHTH
IITYyYHOrO iHTEJEeKTYy MOXYTb OYTH MeJaroriyuHo BUIMpPaB/laHO iHTErpoBaHi B HaBYaJbHUU
npotrec.

B Tabsauui 2 nogaHo HampsMu BUKopucTaHHs UII-iHCTpyMeHTIB y HaB4ajJbHOMY

npoleci maroToBKY MakbyTHIX YyCHUX NepeKJiaZayviB.

Ta6smuga 2. Hanpsamu BuKopuctaHHs LI-iHCTpyMeHTIB y HaBYa/IbHOMY nponeci
MiArOTOBKM MaliOyTHIX YyCHUX NepeK/iaJaviB

Hanpsam AujaKkTU4YHe IIpuk/s1agu HaB4YaJIbHOI'O KoMnoneHTH
BUKOPHUCTaHHSA NpUu3HaA4YeHHA 3aCTOCYBaHHSA npodeciiHoi
HII-incTpyMeHTiB KOMIIETEHTHOCTI,

0 popMyOThCA
Jonepek/ajganbka ®opmMyBaHHA J106ip dpoHOBOI iHPopMmariii; MOBHO-
NiAroToBKa A0 TeMaTU4YHOI MOSICHEHHSI CKJIaJHUX KOMYHIKaTUBHUH,
TeMH 06i3HaHOCTI INOHATDb; CTBOPEHHA TEeXHOJIOTIYHHUH,
nepez TeMaTUYHUX IJ10CapilB; KOTHITUBHO-
BUKOHAHHAM NiATOTOBKA MepesiKy oneparninHuu
YCHOTO IepeKIaay MO>KJIMBUX TEPMIHiB i
BJIACHUX Ha3B
TepmiHosioriyHa | Po3BUTOK yMiHHA CTBOPEHHA IBOMOBHUX MOBHO-
po6oTa [parBaTH 3 TEePMIHOJIOTIYHUX CIIUCKIB; | KOMYHIKaTUBHUH,
daxoBoro nepesipka BapiaHTiB TeXHOJIOTIYHHUH,
JIEKCHUKOI0 [0 i BiZIOBiJHHUKIB; pedJieKCUBHUM
nicas IrpyINyBaHHA TepPMiHiB 3a
nepeKaasalnbKoro TeMaMU; IOPiBHAHHA
3aBJaHHA MaUIWHHO
3alpoONOHOBAaHUX i paxoBo
nepeBipeHUX BapiaHTIB
MopaesiloBaHHA Hab6amxeHHs reHepaltisi IpoOMOB pi3HOI MOBHO-
YCHHUX HaBYaHHA 10 CKJIQZJHOCTI; CTBOPEHHS KOMYHIKaTUBHUH,
KOMYHIKaTUBHUX peasibHUX YMOB | JliaJIOTiB Ji/isl MOCJiIOBHOTO | MiXKKYJbTYPHUH,
cUTyawuin npodeciiiHoi nepekJjaay; MoJeJa0BaHHSA KOTHITUBHO-
JiJIBHOCTI NeperoBopiB, iHTEPB'10, onepaninHUu
npeckoHdepeHIiy,
MeJJMYHUX a00 IOPUANYHUX
CUTYyaLil
TpenyBaHHA Po3BuTOokK CKOpPOYEeHHS JJOBI'UX KOTHITUBHO-
CMMCJIOBOTO 3/1aTHOCTI dparMeHTiB /10 KJIHOYOBUX onepaLiiHuH,
aHaJ1i3y Ta gisting LIBUJKO Te3; BU3HAYEeHHS OCHOBHOI MOBHO-
BUOKpPEMJIIOBATHU AYMKH; TPEeHYBaHHA KOMYHIKaTUBHUH,
roJIOBHY nepedpasyBaHHS; pedJieKCUBHUM
indpopmMalito B MOPIBHAHHA
yCHOMY CTYAEHTCHKOTO CTHUCJIOr0
IOBiIOMJIEHHI BUKJIaAy 3 BapianToM II
Po6ora 3 dikcauis ycHoro TPaHCKPUOYBaHHSA KOTHITUBHO-
AaBTOMAaTUYHUM MOBJIEHHA JIJIf] CTYZAEHTCBKOIO llepeKIaay; omnepaniiHUH,
poO31ni3HAaBaHHAM M0/1aJIbLIOTO BUSIBJIEHHS NIPONYCKIB, TEXHOJIOTIYHHUH,
MOBJIEHHSA aHaJs1i3y AKOCTI nays, HOBTOPIB, pedieKCUBHUH
nepexkjaany HETOYHOCTeH; NOPiBHAHHA
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BUXIZJHOTO TEKCTY U yCHOTO
IepeK/IaalnbKoro
MPOAYKTY
Bukopucranua HaBuaHH#s po6oTu BMKOHAHHA BIIPaB i3 KOTHITUBHO-
JONMOMIKHUX 3 10JlaTKOBUM CyoTUTpaMHU Ta 6e3 HUX; oneparinHui,
nmigKa3ok Bi3yaJIbHUM aHaJ1i3 BIJIMBY MiJJKa30K Ha | TEeXHOJIOTIYHUMN
KaHaJIOM MiJ yac TOYHICTb i TEMN
CUHXPOHHOT0 a60 nepexk/aay; TpeHyBaHHA
MOCJIiJOBHOT'O po3moAiny yBaru Mix
nepekjaany CJIyXaHHAM, YATAHHAM |
TOBOPIHHAM
dopmyBasIbHUN [lizTprumMKa OTPUMaHHS KOMeHTapiB 10 | pedeKCHBHUH,
3BOPOTHUM caMoOaHaJsli3y Ta nepekJazy; NOpiBHAHHA MOBHO-
3B’fI30K IIOCTYIIOBOT'O 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY BiJ KOMYHIKaTUBHUH,
BJJOCKOHaJIEHHS BUKJIa/laya, eTUYHUU
nepekaagalbKUx ofHOrpynHukis i LII;
Jin BU3HA4Y€HHSA TUIIOBUX
NOMUJIOK; CKJIaJaHHSA
IHAUBIAYaJIbHOTO IJIAHY
MOKpalleHHH
KoHTpoab ®opMyBaHHS 06roBOpPEHHS 4,03BOJIEHUX eTUYHUH,
akajgeMiyHOi BiZOBiZa/IbHOTO i He,03BOJIEHUX CITOCO6IB pedJieKCUBHUH,
A0OPOYECHOCTI Ta CTaBJIEHHS |0 BukopucTtaHnH4 UlI; anani3 TEeXHOJIOTIYHUH
eTUYHe Mex BUMA/IKiB MPUXOBAHOTO
BUKopucTaHHs 11 3aCTOCYBaHHSA MallWUHHOTO NlepeKIaay;
nudpoBUx pO3p06JIeHHS IPaBUJI
IHCTpyMeHTIB po60TH 3
KOHQiAeHI[IHHUMU
MaTepiasaMu

JlxepeJio: CKJIaZleHO aBTOPOM Ha OCHOBI aHai3y [4;7;9;11;17;18]

OTxxe, HanpsAMU BukopucTaHHA llI-iHCTpyMeHTIB y mifroToBui MaWOyTHIX YyCHHUX
nepekJaZiayiB 0LiJIbHO BUOY/IOBYBaTH HEe HABKOJIO CAMUX CEPBICiB, a HABK0JIO HaBYaJIbHOI Ail
ctyaeHTa. Haibinbmy negaroriuny uinHicte LIl mMae Toxi, kKosu AomoMarae 3po6GUTH
nepek/aZalibKUi NpoLec BUAMMUM: 3adpiKCyBaTU MOBJIEHHS, OPIBHATH BapiaHTH, BUSIBUTHU
NOMUJIKY, OSICHUTHU 1i MIPUYMHY U NMOBEPHYTH CTyJEHTa [0 yCBifjoMyeHOro npodeciiiHoro
piieHHda. Came ToMy Il B HaBYaJbHOMY Iponeci Ma€ BUKOHYBAaTH He pOJib 3aMiHHUKA
nepek/1aZaLbKoil JislJIbHOCTI, a poJib IHCTpYMeHTa TPeHYBaHHs, [jiarHOCTUKHU U pediekcil.

[ nigBuieHHs npodeciiHOl KOMNETEHTHOCTI MaillOyTHIX YCHUX Nepek/aJadiB y
MeXkax BUKOpYCcTaHHA iHcTpyMeHTiB I gouinbHo:

1. InTerpyBatu Il Ak iIHCTpYMeHT NMiArOTOBKY, TPEHYBAaHHA 1 aHAJIi3y pe3yJ/bTaTy.
CTyZeHT Mae cnoyaTKy BUKOHYBAaTH INepeK/ajalibKe 3aBJaHHSA CaMOCTIMHO, a BXe IOTIM
BukopuctoByBatu Ul pgna mnopiBHAHHA, yTOYHeHHA TepMiHoJIOTii abo MOLIYKY
aJbTepHaTUBHUX QopMyJ/toBaHb. Hanpukiaj, CTyJeHT BHUKOHYE NOCJiJJOBHUH Iepekaj
KOPOTKOTO BUCTyNmy MNpo LUPPOBY OCBITY, 3aMMUCYy€ BJACHUM BapiaHT, Micjs 40ro 3a
ponomoroto I nepeBipse, ki TepMiHU MoxHa Oysi0 nepenaty TouHiule: digital literacy -
«uudpoBa rpaMoTHicTb», learning analytics - «<HaBua/ibHa aHasiTUKa», Al-assisted learning -
«HaBYaHHA 3 nmigTpuMKoro [HI».
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2. 3anpoBaJJUTH peryJsipHi BIIpaBU 3 CHHXPOHHOTIO Nepekaazy, TOOTO LIBUAKOTO
BUOKpPEeMJIEHHS I'0JIOBHOI'O 3MiCTy ycHOro nosifomJieHHd. /[lyia npsoro Il Mmoxe renepysatu
IIPOMOBY Pi3HOI CKJIAZHOCTI, IPONOHYBAaTHU BapiaHTHU CTUCJAOrO BUKJAALY, a CTYLAEHT Ma€E
KPUTHUYHO 3iCTaBJIATH IX i3 BJIACHUM pO3yMiHHAM TeKcTy. Hanpukiaz, Bukiagad sagae I
teMy «The role of artificial intelligence in healthcare», oTpumye npomMoBy Ha 2 XBUJIMHH,
CTYJIEeHT cJiyxae€ il oAWH pas i Ma€e nepeAaTy He BCi cjoBa, a ocHoBHUM 3MicT: LI gonomarae
JIiIKapAM aHaJi3yBaTH JlaHi, ajie OCTaTOYHe pillleHHs Ma€ 3a/IMIIATUCA 3a JIIJUHOIO.

3. BukopuctoByBaTh ASR-TpaHCKpUNTHU [Ji TicaslepeKIaalbKoro aHaJlisy.
3anuc i aBTOMaTU4YHe pO3Mi3HABaHHS CTYAEHTCHKOTO MepeK/Jaay JaloThb 3MOry M006AYUTHU
NPOMNYCKH, HETOYHOCTI, NOBTOPH, Iay3U, NOPYLIEHHS JIOTIKHA U TeMly MoBJieHHS. HanpukJiag,
CTYAEeHT BUKOHYE YCHUU mepeksaj ¢parmMeHTa npeckoHdepeHlil, micasg 4oro OoTpUMYE
aBTOMATUYHUK TPAHCKPUNT CBOTO MOBJIEHHS i 0ayUTh, 1[0 TPUYi MOBTOPUB «TOOTO»,
NPOINYCTUB YUCJIOBUN NMOKAa3HUK «25%» i 3aMiHUB «public funding» Ha HeTouHe «myG6JiYHI
boHAN» 3aMicTh «Jiep>kaBHe piHaHCYBaHHS».

4. @®opMyBaTU HaBUYKKM POOOTH 3 TepMiHoJsorieo 3a gomnomoroto I, ane 3
000B’sI3KOBOI0 MepeBipKolo mKepes. MalObyTHIN yCHUN NepeKJaZad Ma€ He TPOCTO NpUMMaTH
3aNpoNoOHOBAaHMM BiJIMOBIJHUK, @ BMITU OLIHUTH HOro $paxoBy TOYHICTb, KOHTEKCTyaJbHY
JOPEYHICTb i CTUAICTUYHY BiANoOBigHiICTE. Hanmpukiaz, nepef 3aHATTAM i3 MeLUYHOTO
nepekjagy ctygeHT npocuts LI cknacty riaocapiit fo Temu «cardiovascular diseases», ajne
HOTIiM NepeBipsie TEpMiHU 32 paxOBUMHU MeIMMHUMHU JKepesiaMuy U YTOUHIOE, 110 heart failure
- IIe «CeplieBa HEJJOCTATHICTbY», @ He 6yKBaJIbHE «CeplieBa MOMUJIKa».

5. TpeHyBaTH po3mo/is yBaru mij yac BUKOPUCTaHHSA LUPpOBUX mifka3ok. Taki
IHCTPYMEHTHU MOXYTb JOINIOMaraTy, aje BOJHOYAC CTBOPHIOTH JOJATKOBE HaBaHTAXKEHHH,
TOMY CTYyZleHT Ma€ HAaBUUTHUCA He BTPAYaTU aKTHUBHE CJyXaHHA U He NepeTBOPIOBATH YCHUHU
NepeK/aJ, Ha YUTAaHHA MallUHHOI mifKa3ku. Hanpukiaz, nif yac TpeHyYBaHHA CUHXPOHHOIO
nepekyaZy CTyZeHT 6a4UTh Ha eKpaHi aBTOMaTHU4Hi CyOTUTPH aHTJiMCbKOI IPOMOBH, aJjie Ma€
BUKOPHCTOBYBATH IX JiMIE [Jis1 yTOYHEHHS 4yUceJ, iMeH abo TepMiHiB, a OCHOBHUU 3MiCT
nepeJiaBaTy Ha OCHOBI CJIYXOBOT'O CIPUUHATTS.

6. Po3BuBaTU pedJieKCUBHY KOMIIETEHTHICTb 4Yepe3 MOpPiBHAHHS Pi3HUX TUIMIB
3BOpPOTHOT0 3B’fI3Ky: BUKJagaubkoro, peer feedback i I[lI-komenTapiB. lle gomomarae
CTYyZleHTOBI He Jivllie BUMIPABJSATH IOMUJIKH, 2 ¥ pO3YMITH ixHI0 NpuuuHy. Hanpuknaz, nicias
IepekJaay BUCTYIy PO €KOJIOTIYHY MOJIITUKY CTYJAEeHT OTPUMYE TPU KOMeEHTapi: BUKJIaJa4y
3BepTa€E yBary Ha BTpaTy NPHUYUHHO-HACAIKOBOTO 3B'fI3Ky, OJHOTPYNHUK - Ha 3aHAJTO
WBUJAKUKA TeMn MoBJieHHs, a Il - Ha moBToproBaHicTh seKcUKH. Ilicig Lboro cTyfeHT
bopMysII0€ KOPOTKUH JIaH CAMOKOPEKIIil Ha HACTyIHE 3aHATTS.

7. 3aKpinuTH mpaBuya eTUYHOro BUKOpUCTaHHA Il B HaBYa/JbHUX 3aBJaHHSAX.
JouinbHo 4iTko Bu3HauyaTH, Kouau I po3BoseHud, koM OOMeXeHUH, a KOJU HOro
BUKOPUCTAHHA CIOTBOPIOE OLHIOBAaHHA peasbHOl IepekJjaJalbKol KOMIETEHTHOCTI.
Hanpuknaz, mig 4ac JoMallHbOI MiATOTOBKU CTYZLEHT MOXe BUKopuctoByBaTu LI gaa
CTBOPEHHS TIJocapiio abo moiyky ¢oHoBoi iHpopmMaliii, ajse miJ yac KOHTPOJBHOTO YCHOr'O
nepekJaZly HoMy 3a60pOHEHO BiIKPUBATHU MAllMHHUHN MepeK/aji TEKCTY, OCKIJIbKU B TaKOMY
pa3i OLiHIOETHCA He MOro MepeK/aJalbKe MUCIEHHS, a 34ATHICTb YATATH FOTOBY MiJKa3KYy.

Y3arasibHeHO lie 03HayYagE, 1[0 MiABHUILEHHS NMpodeciiHOl KOMIETEHTHOCTI MalbyTHIX
YCHUX NepeK/aZadiB MOXJIUBE JIMIIE 32 YMOBU METOJAUYHO KEPOBAHOTO, KPUTHUYHOIO W
€TUYHO BperyJibOBaHOI0 BUKOpUcTaHH4 LII.

OGroBopeHHs
IHTepnperanisa pesysabTaTtiB. OTprMMaHi pe3y/bTaTH CBii4aTh, 1110 BUKopucTaHHd Ll y
NiAroTOBIi MalOYTHIX YCHUX MepeK/IaZauyiB Ma€ HaMbi/bIly NeJaroridyHy LiHHICTb TOAi, KOJIH
BOHO MOB’sI3aHe He 3 aBTOMAaTHYHHWM OTPHMaHHSM IOTOBOIO MepekJajly, a 3 OopraHizalji€ro

Lls1 po6oTa JineH3y€eThCA BianoBigHo o Creative Commons Attribution 4.0 International License
e-ISSN: 2786-586X



AKAJIEMIYHI BI3II

Bunyck 57/2026

HaB4YaJbHOI Ail ctygeHTa. lI-iHCTpyMeHTH al0Th 3MOTry 3pOOUTH NepeKIaZalbKUi npoLec
61711 BUAUMUM JJ151 aHaJ1i3y: 3adiKCyBaTH yCHe MOBJIEHHS, BUSIBUTU IPOIYCKH 1 HETOYHOCTI,
NOPIBHATHU BapiaHTHU lepeJaBaHHA 3MIiCTY, YTOUYHUTU TEPMiHOJIOTIO Ta NIOBEPHYTHU CTYAEeHTa
Jlo YCBiJloMJIeHOTO MpodeciiiHoro pinieHHs.

IlopiBHAHHA 3 iIHIIUMM AOCHAIAKEHHAMU. Pe3ysibTaTU CTATTI Y3ro[KyIOTbCA 3 TUMHU
JocaipkeHHAMHY, y akux Ul po3risggaeTbca He K 3aMiHHUK llepekJaZada, a AK iHCTpyMeHT
NiITPUMKU HaBYaHHS, TPEHYBAHHSA U OI[iHIOBaHHSA. 3apyOiXKHi mpali aklleHTyITh yBary Ha
BUKOPHCTAHHI aBTOMAaTUYHOTO pO3IMi3HAaBaHHS MOBJIEHHS, >XUBHUX aBTOMAaTU30BaHUX
cyorutpiB, ChatGPT i lII-nigTprMaHOro CHHXPOHHOTO ab0 NOCAiA0BHOTrO nepekaaay [11; 14-
18]. VYkpaiHCbKi [0CAiAHUKM TepeBaKkHO 3ocepelkyoTbcsi Ha CAT/MT-iHcTpyMeHTaX,
nudpoBiii koMmneteHTHOCTi, LMS-niatdopmax, akajeMiyHil A0OpOUYECHOCTI Ta 3arajJbHUX
NUTAHHAX TexXHoJIori3alii nepekazanbkoi ocBiTH [5; 8-13]. 3anponoHoBaHUM ¥ CTATTi migxiz
HOEAHYE Lii IBa HANPSIMH, OCKIJIbKY IEepPEHOCUTD yBary 3 OKpeMoro LuppoBOro iHCTpyMeHTa
Ha UigicHy Joriky ¢opMyBaHHA mpodeciiHOI KOMMNETEHTHOCTI MaWOyTHbLOTO YCHOTO
nepekJjajaya.

HaykoBa HOBHM3Ha (po3ropHyTo). HaykoBa HOBHU3Ha JOC/i/P)KEHHS OJISITAE Y 3MillleHH]
ak1eHTy 3 onucy okpeMmux llI-iHcTpyMeHTiB Ha 0OGI'pyHTyBaHHS IXHbOI poJii Y GpopMyBaHHI
npodeciiiHOI KOMIETEHTHOCTI MallOyTHbOTO YCHOTO NepekJajayda. Y cTaTTi 3alponoHOBaHO
posrasagatu Ll 9k negaroriyHo KepoBaHUM IHCTPYMEHT, 1[0 MOXe BIJIMBATHU Ha pi3Hi eTanu
npodeciiiHOro CTaHOBJEHHS CTyJeHTa: MNiIFOTOBKY [0 IepeK/jaZy, BUKOHAHHS YCHOIO
3aBJaHHs, Qikcaliio pe3yabTaTy, HicasnepekaajalbKAil aHasli3 i pedpJieKCUBHY KOpEKIilo.
HoBu3Ha TakoX MoJiira€ B TOMYy, 10 NpodeciiHy KOMIETEHTHICTb MalbOyTHbOrO yCHOrO
nepeksiaZjlaya KOHKPETU30BaHO SIK 0AaraTOKOMIOHEHTHY CHUCTeMY, Y SKid TeXHOJIOTiYHUU
KOMIIOHEHT He BiJJOKPEMJIOETHCA BiJi MOBHO-KOMYHIKaTUBHOr'0O, KOTHITUBHO-ONEPALiiHOTO,
MIXKKYJIbTYPHOTO, eTUYHOr0 ¥ pedieKCMBHOr0 KOMIOHEHTIB. [loka3aHo, 1110 BUKOPHUCTAHHSA
IIII 3miHIO€ He ulIe Habip HaBYaJIbHUX iIHCTPYMEHTIB, a i caMy opraHi3saliito nepekyiaZalnbKoi
Jlii: CTYyIeHT OTPUMYE MOXJIUBICTb 6GAYUTH BJIaCHE MOBJIEHHSI B TPAHCKPHUITI, MOPiBHIOBATH
BapiaHTU IMepeJaBaHHA 3MICTy, aHaJi3yBaTW IMOMUJIKH, NepeBipATU TepMiHOJOri0 Ta
YCBIZJOMJIIOBATH MeXi MAallIMHHOI JOIOMOTH.

[IpakTyHe 3HAaYeHHS (pO3ropHyTo). [[pakTUYHe 3HaUYeHHS AOCAiAKEeHHS NOJIATa€E B
TOMY, 1[0 KOT0 pe3y/ibTaTh MOXYTb OyTH 6e3nocepeHbO BUKOPUCTAHI /1Sl BAOCKOHAJIEHHS
3MICTYy 1 METOAMKU HaBYaHHS YCHOTO Nepeksiay. 3anpoloHOBaHi peKoMeH/Aallil JaloTh 3MOTy
BUOY/I0BYBATH 3aHSATTS 3a JIOTIKOIO «CaMOCTiiHE BUKOHAHHS 3aB/laHHS - QiKcallisi pe3yibTaTy
- a”ausi3 3a gonomoroto I - KpuTHYHa nepeBipka - KOpeKIiis nepekaafaubKol Aii». Len migxiz
MOXe OYTH 3aCTOCOBAaHMUHK IMijJ, 4yac MiATOTOBKM BIpPaB i3 MOCJAiAOBHOTO i CHHXPOHHOTO
nepeKaasy, TPEHYBaHHA IIBUJAKOTO BHOKpPEMJIEHHA T[OJIOBHOI'O 3MICTy IOBIJJOMJIEHHH,
dbopMyBaHHSI TepMiHOJIOTIUHUX TJiocapiiB, aHaJi3y may3, NOBTOPiB i MPOMycKiB B yCHOMY
MOBJIEHHI, a TAKOX po3po6JieHHs] KpUTepiiB fo6poyecHoro BukopuctanHs LI B HaBYabHUX i
KOHTPOJIbHUX 3aBJaHHAX. /I/1d BUK/IaZjaya Lie CTBOPIOE iIHCTPYMEHT METOAUYHOI'0 KepyBaHHA
UPPOBOI0 aKTUBHICTIO CTY/Z€HTIB, a AJi CTyJEeHTa - YMOBHU JJisl YCBiJOMJIEHOTO PO3BUTKY
npodeciiiHoi aBTOHOMIi, CAMOKOHTPOJIIO ¥ Bi/INOBiAA/JLHOCTI 3a IKICTb YCHOTO MepeKJIaay.

BucHOBKH

[IpoBeseHe JocaifKeHHA 3aCBiJYUJIO, 110 BUKOPUCTAHHA IHCTPYMEHTIB LUTYYHOIO
iHTeJIeKTy y MmiAroToBLi MaWOYyTHIX yCHUX IMepekJsaZadiB 3MiHIOE JoTiky npodeciiiHoi
NiZITOTOBKY, Y MeXax fKOI CTYJeHT Ma€ HaBYMTUCA He MPOCTO KOPUCTYBATUCA LIUPPOBUMH
cepBicaMy, a KPUTHUYHO KepyBaTU HUMH, NepeBIipATH IXHI pe3yJbTaTH, CHiBBIJHOCUTH
MallMHHY MiZJKa3Ky 3 KOMYHIKaTMBHOIO CHTYyalli€el0 Ta 36epiraTd BiANoBifa/bHICTH 3a
KiHL[eBUM NlepeKIaZallbKUU IPOAYKT.

Y cTaTTi KOHKPETU30BaHO CTPYKTYpPy NpodeciiHOI KOMNETEHTHOCTI MalOyTHbOTO
YCHOI'0O IepeKJsajiadya 3 ypaxyBaHHAM TEeXHOJIOTIYHOTO YUMHHHKA. BcTaHOBJ/eHO, 110 Taka
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KOMIIETEHTHICTb Ma€ IHTerpoBaHUM XapakKTep 1 OXOIJIDE MOBHO-KOMYHIKaTHUBHUHY,
KOTHITUBHO-OIlepaliiHU#i, MDKKYJIbTYPHHUH, TEXHOJIOTIYHUH, eTUYHUU 1 pedJieKCUBHUU
KOMIIOHEHTH. AHAJIITUYHO BaXX/IMBUM € Te, L]0 TEXHOJIOTIYHUM KOMIIOHEHT He iCHYE OKpeMOo
Bif iHIIMX: BiH BIJIMBA€E Ha crocibé po60TH 3 TepMiHOJIOTiE€IO, OpraHisalio nam’aTi W yBary,
XapaKTep caMoOaHaJi3y, eTU4YHI pillleHHd 1 3JaTHICTb AIATH B YMOBax peajbHOTO yCHOTO
MOBJIEHHH.

BusHayeHo OCHOBHI HampsAMM BuUKopucTaHHsA [I-iHcTpymMeHTiB y HaB4a/JbHOMY
npolueci: Jomnepek/aajalbka MiAITOTOBKA, TEPMiHOJIOTiYHA po060Ta, MOJE/IOBAHHS YCHHUX
KOMYHIKaTUBHUX CUTyallili, TPeHyBaHHS BMIiHHS IIBHU/JAKO BUOKPEMJIIOBATH I'OJIOBHUM 3MIiCT
NOBiIOMJIEHHS], BHUKOPHUCTAHHA aBTOMATHYHOrO pO3Mi3HAaBaHHS MOBJIEHHd, LU(PPOBUX
ni/Ika30K, GOpMyBaJIbHOTO 3BOPOTHOI0 3B’I3KY Ta €TUYHE peryJtoBaHHs po6oTu 3 1.

Y Mexax [AocCaiPKeHHSI TaKoX CQPOpPMYJIbOBAHO MPAKTUYHI peKoMeHAalii, sKi
KOHKpPeTHu3yloTb, K caMme I Moxke 6yTH BHUKOPUCTAHUW [Jis NiJiBULEeHHA NpodeciiiHol
KOMIIeTEHTHOCTI MalbOyTHIX yCHUX NepeK/aJadiB. 30KpeMa, 3alPONOHOBAHO 3aCTOCOBYBAaTH
I micsist caMOCTiHHOTO BUKOHAHHS MepeKJialallbKoro 3aBJaHHs AJ1s MOPiBHSAHHS BapiaHTIB i
YyTOYHEHHA TepMiHOJIOTil; BUKOPUCTOBYBAaTU aBTOMAaTUYHI TPAaHCKPUNTU [Jid aHaJIi3y
IPOIYCKIB, NOBTOPIB, I1ay3 i NOpYLUEeHb JIOTiKU YCHOr0 MOBJIeHHH; 3aay4aTy I 1o ctBopeHHs
HaBYa/JIbHUX NPOMOB pi3HOI CKJAJLHOCTI; IepeBIipATH 3alpONOHOBAHI TepMiHOJIOTIYHI
BiAnmoBifHUMKYU 3a (axOBHUMHU [KepesaMH; TPEeHYBaTU PO3MOJiJ yBard mij, 4ac po60TH 3
11MGpOBUMH NiZiKa3KaMu; NOPiBHIOBAaTH BUK/IaJalbKUK, rpynoBui i llII-3BopoTHUH 3B'430K; a
TaK0X YiTKO PO3MEXKOBYBaTH [03BOJIEHE, 0OMexKeHe il HeJjo6poyecHe BUKopucTaHHd I B
HaBYa/IbHUX 3aBJAHHAX.

Taki pexkomenganii MalOTb NPUKJIALHUM XapaKTep, OCKIJIBKMA CIPAMOBAHI He Ha
3araJibHe JekyapyBaHHsA KOpHUcTi I, a Ha BopsAKyBaHHSAA KOHKPETHUX HaBYaJIbHUX [JiH, AKi
PO3BUBAIOTh CMUCJIOBUM aHaJIi3, TEPMiHOJIOTIYHY TOYHICTb, yCHY BUPA3HICTb, CAMOKOHTPOJIb i
npodeciiiHy BifoBiAabHICTh MallOYTHHOTO NepeKIaZaya.
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